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Before use

Before using the AC adapter, please read this manual thoroughly and retain
it for future reference. See also the manuals provided with your Sony
notebook.

The Sony VGP-AC19V12 is the AC adapter designed exclusively for Sony
notebooks. However, this AC adapter may not be used with some models.

Specifications

Input 100 - 240 V AC, 50/60 Hz
Output 195V DC, 4.7 A
Operating temperature
41°F to 95°F (5°C to 35°C)
(temperature gradient less than 18°F (10°C) /hour)
Operating humidity
20% to 80% (not condensed), provided that humidity is less
than 65% at 95°F (35°C)
(hygrometer reading of less than 84°F (29°C))
Storage temperature
-4°F to 140°F (-20°C to 60°C)
(temperature gradient less than 18°F (10°C) /hour)
Storage humidity
10% to 90% (not condensed), provided that humidity is less
than 20% at 140°F (60°C)
(hygrometer reading of less than 95°F (35°C))
Dimensions
Approx. 2.5 x 1.2 x 5.6 inches (w/h/d)
(Approx. 63 x 30 x 140 mm)
Mass Approx. 14.9 oz. (420 g)
Cord length
Approx. 70.9 inches (1.8 m)
Supplied accessories
Operating Instructions (1)
Guarantee (1)
Safty Regulations (1)
Power cord (3)*
* The numbers supplied vary depending on the country or region.
Use a suitable power cord that matches your power outlet.

Design and specifications are subject to change without notice.

Notes on use

* Do not place the unit in locations that are:
— Extremely hot or cold
— Dusty or dirty
- Very humid
— Vibrating
- Strong magnetic fields
- Sandy
- Exposed to direct sunlight
* Do not apply mechanical shock or drop the unit.
¢ Disconnect the power cord from the AC outlet when not in use for a long
time. To disconnect the power cord, pull it out by the plug. Never pull
the cord itself.
® Be sure that nothing metallic comes into contact with the metal parts of
this unit. If this happens, a short circuit may occur and the unit may be
damaged.
* Do not operate the unit with a damaged cord or if the unit itself has been
dropped or damaged.
Always keep the metal contacts clean.
Do not disassemble or convert the unit.
While the unit is in use, it gets warm. This is normal.
Keep the unit away from TV or AM receivers, as it will disturb reception.

On cleaning

Clean the unit with a soft dry cloth, or a soft cloth lightly moistened with a
mild detergent solution. Do not use any type of solvent, such as alcohol or
benzine, which may damage the finish.

Printed on 100% recycled paper using VOC
(Volatile Organic Compound)-free vegetable oil based ink.

http://www.sony.net/

Avant utilisation

Avant d’utiliser I'adaptateur secteur, lisez attentivement le présent mode
d’emploi et conservez-le pour toute référence ultérieure. Consultez
également les manuels d’utilisation fournis avec votre ordinateur portable
Sony.

Le VGP-AC19V12 de Sony est un adaptateur exclusivement congu pour les
ordinateurs portables Sony. Il se peut cependant que cet adaptateur secteur
ne puisse étre utilisé avec certains modéles.

Spécifications

Entrée 100 - 240 V CA, 50/60 Hz
Sortie 195V CC,47A
Température d'utilisation
5°C a 35°C (41°F a 95°F)
(gradient de température inférieur a 10°C (18°F) /heure)
Humidité d'utilisation
20% a 80% (sans condensation), a condition que I’'humidité soit
inférieure 65% a une température de 35°C (95°F) (hygrométrie
inférieure a 29°C (84°F))
Température de stockage
-20°C a 60°C (—4°F a 140°F)
(gradient de température inférieur a 10°C (18°F) /heure)
Humidité de stockage
10% a 90% (sans condensation), a condition que ’humidité soit
inférieure a 20% a une température de 60°C (140°F)
(hygrométrie inférieure a 35°C (95°F))
Dimensions Approx. 63 x 30 x 140 mm (1/h/p)
(Approx. 2,5 x 1,2 X 5,6 pouces)
Masse Approx. 420 g (14,9 oz.)
Longueur de cable
Approx. 1,8 m (70,9 pouces)
Accessoires fournis
Mode d’emploi (1)
Regles de sécurité (1)
Garantie (1)
Cable d’alimentation (3)*

* Le nombre fourni varie selon le pays ou la région.
Utilisez un cordon d’alimentation adapté a votre prise secteur.

Les caractéristiques sont sujettes a modifications sans préavis.

Remarques concernant
I"'utilisation

* Ne placez pas l’appareil a des endroits :
— Extrémement chauds ou froids
- Sales ou poussiéreux
— Trés humides
— Soumis a des vibrations
— Soumis a de puissants champs magnétiques
- Sablonneux
— Exposés au rayonnement direct du soleil

* Ne soumettez pas l'appareil a des chocs mécaniques et ne le laissez pas
tomber.

e Débranchez le cable d’alimentation de la prise murale si vous prévoyez
de ne pas l'utiliser pendant une longue période. Pour débrancher le
céble d’alimentation, saisissez-le par la fiche ; ne tirez jamais sur le cable
proprement dit.

e Veillez a ce qu’aucun objet métallique n’entre en contact avec les
composants métalliques de cet appareil. Si cela se produit, un court-
circuit risque de survenir et d’endommager I'appareil.

* Ne faites pas fonctionner I'appareil avec un cordon endommagé ou s’il
est tombé et a subi des dommages.

e Gardez toujours les contacts métalliques bien propres.

¢ Ne démontez pas et ne transformez pas 1’appareil.

e En cours d’utilisation, une augmentation de la chaleur de I’appareil est
normale.

e Afin d’éviter toute interférence avec vos récepteurs de télévision ou
radio, veuillez garder I'appareil éloigné de ceux-ci.

Nettoyage

Nettoyez 'appareil avec un chiffon doux et sec ou avec un chiffon doux
légerement imprégné d’une solution détergente neutre. N'utilisez aucun
type de solvant comme de l'alcool ou de I'essence, qui risquerait d’abimer la
finition du boitier.

Vorbereitungen

Lesen Sie diese Anleitung vor Inbetriebnahme des Netzteils bitte genau
durch, und bewahren Sie sie zum spéateren Nachschlagen sorgfaltig auf.
Schlagen Sie dazu bitte auch in der Dokumentation nach, die zu Ihrem
Notebook von Sony mitgeliefert wurde.

Das Netzteil VGP-AC19V12 von Sony ist ausschliefSlich fiir Notebook von
Sony gedacht. Dieses Netzteil kann jedoch bei einigen Modellen unter
Umstanden nicht verwendet werden.

Technische Daten

Eingang 100 - 240 V Wechselstrom, 50/60 Hz
Ausgang 19,5V Gleichstrom, 4,7 A
Betriebstemperatur
5°C bis 35°C
(Temperaturschwankung weniger als 10°C/Stunde)
Luftfeuchtigkeit bei Betrieb
20% bis 80% (nicht kondensierend). Bei einer Temperatur von
35°C muss die Luftfeuchtigkeit unter 65% liegen
(Hygrometerstand unter 29°C)
Lagertemperatur
—20°C bis 60°C
(Temperaturschwankung weniger als 10°C/Stunde)
Luftfeuchtigkeit bei Lagerung
10% bis 90% (nicht kondensierend). Bei einer Temperatur von
60°C muss die Luftfeuchtigkeit unter 20% liegen
(Hygrometerstand unter 35°C)

Abmessungen
ca. 63 x 30 x 140 mm (B/H/T)

Gewicht ca.420g

Kabellange ca. 1,8 m

Mitgeliefertes Zubehor
Bedienungsanleitung (1)
Garantie (1)
Sicherheitsbestimmungen (1)
Netzkabel (3)*

* Die mitgelieferte Anzahl hangt vom Land bzw. der Region ab.
Verwenden Sie ein geeignetes Netzkabel mit einem Netzstecker, der in
Thre Netzsteckdose passt.

Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben vorbehalten.

Hinweise zur Verwendung

e Stellen Sie das Gerit nicht an einen Ort, an dem es folgenden

Bedingungen ausgesetzt ist:
— extremen Temperaturen
- Staub oder Schmutz

- hoher Luftfeuchtigkeit
- Vibrationen
- starken Magnetfeldern
- Sand
— direktem Sonnenlicht

® Setzen Sie das Gerét keinen mechanischen Erschiitterungen aus, und
lassen Sie es nicht fallen.

e Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose, wenn Sie das
Netzteil langere Zeit nicht benutzen wollen. Um das Netzkabel vom
Netzstrom zu trennen, ziehen Sie den Netzstecker aus der
Netzsteckdose. Ziehen Sie nicht am Kabel.

® Achten Sie darauf, dass keine Metallgegenstinde mit den Metallteilen
dieses Gerits in Berithrung kommen. Andernfalls kann es zu einem
Kurzschluss kommen, und das Gerét kénnte beschadigt werden.

¢ Verwenden Sie das Gerit nicht, wenn das Kabel oder das Gerit selbst
beschédigt oder das Gerit fallengelassen wurde.

¢ Halten Sie die Metallkontakte sauber.

e Zerlegen Sie das Gerit nicht, und nehmen Sie keine Verdnderungen
daran vor.

e Das Gerdt erwdrmt sich wahrend des Betriebs. Dies ist keine
Fehlfunktion.

* Halten Sie das Gerédt von Fernseh- oder AM-Empfangern fern. Es stort
den Fernseh- bzw. AM-Empfang.

Reinigung
Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen, trockenen Tuch oder einem
weichen Tuch, das Sie leicht mit einem milden Reinigungsmittel

angefeuchtet haben. Verwenden Sie keine Lésungsmittel wie Alkohol oder
Benzin. Diese konnten die Oberfléche angreifen.

Nederlands

Voor gebruik

Voordat u de netspanningsadapter gebruikt, moet u deze
gebruiksaanwijzing aandachtig doorlezen. Bewaar de gebruiksaanwijzing
voor het geval u deze later nodig hebt als referentiemateriaal. Raadpleeg
ook de handleidingen bij uw Sony-notebook.

De Sony VGP-AC19V12 is een netspanningsadapter die uitsluitend is
bedoeld voor Sony-notebooks. Deze netspanningsadapter kan echter niet
worden gebruikt met bepaalde modellen.

Technische gegevens

Invoer 100 - 240 V wisselstroom, 50/60 Hz
Uitvoer 19,5V gelijkstroom, 4,7 A
Bedrijfstemperatuur
5°C tot 35°C (temperatuurwisseling van minder dan 10°C/uur)
Werkingsvochtigheid
20% tot 80% (niet gecondenseerd), indien de vochtigheid
minder is dan 65% bij 35°C
(hygrometerwaarde bij minder dan 29°C)
Opslagtemperatuur
-20°C tot 60°C
(temperatuurwisseling van minder dan 10°C/uur)
Opslagvochtigheid
10% tot 90% (niet gecondenseerd), indien de vochtigheid
minder is dan 20% bij 60°C
(hygrometerwaarde bij minder dan 35°C)
Afmetingen
Ongeveer 63 x 30 x 140 mm (b/h/d)
Gewicht Ongeveer420 g
Snoerlengte
Ongeveer 1,8 m
Bijgeleverde accessoires
Gebruiksaanwijzing (1)
Garantie (1)
Veiligheidsvoorschriften (1)
Netsnoer (3)*
* Het aantal dat wordt bijgeleverd, verschilt afhankelijk van het land/de
regloA
Gebruik een geschikt netsnoer dat overeenkomt met het stopcontact.

Wijzigingen in ontwerp en technische gegevens voorbehouden zonder
voorafgaande kennisgeving.

Opmerkingen over het
gebruik

e Plaats het apparaat niet op locatie die:
- extreem warm of koud zijn
— stoffig of vuil zijn
- erg vochtig zijn
— worden blootgesteld aan trillingen
- die worden blootgesteld aan sterke magnetische velden
- zanderig zijn
— worden blootgesteld aan direct zonlicht

e Stel het apparaat niet bloot aan mechanische schokken en laat het
apparaat niet vallen.

¢ Haal de stekker van het netsnoer uit het stopcontact wanneer u het
apparaat langere tijd niet gebruikt. Als u het netsnoer wilt loskoppelen,
moet u aan de stekker trekken. Trek nooit aan het snoer zelf.

e Zorg ervoor dat metalen voorwerpen niet in contact komen met de
metalen delen van dit apparaat. Als dit wel gebeurt, kan er kortsluiting
optreden en kan het apparaat beschadigd raken.

® Gebruik het apparaat niet als het snoer is beschadigd of als het apparaat

zelf is gevallen of beschadigd.

Houd de metalen contactpunten altijd schoon.

Probeer het apparaat niet uit elkaar te halen of aan te passen.

Tijdens het gebruik wordt het apparaat warm. Dit is normaal.

Houd het apparaat uit de buurt van AM- of televisieontvangers, omdat

dit storing in de ontvangst kan veroorzaken.

Reiniging
Reinig het apparaat met een zachte, droge doek of een zachte doek die licht

is bevochtigd met een mild zeepsopje. Gebruik geen oplosmiddelen, zoals
thinner, alcohol of benzine, omdat deze de afwerking kunnen beschadigen.

Italiano

Operazioni preliminari

Prima di utilizzare 1’alimentatore CA, leggere attentamente il presente
manuale e conservarlo per eventuali riferimenti futuri. Consultare inoltre i
manuali forniti con il notebook Sony.

L’alimentatore CA VGP-AC19V12 Sony e stato progettato per essere
utilizzato esclusivamente con notebook Sony. Tuttavia, il presente
alimentatore CA potrebbe non essere utilizzabile con alcuni modelli.

Caratteristiche tecniche

Ingresso 100 - 240V CA, 50/60 Hz
Uscita 195V CC, 4,7 A
Temperatura di utilizzo
Da 5°C a 35°C (gradiente termico inferiore a 10°C/ora)
Umidita di utilizzo
Da 20% a 80% (senza condensa), a condizione che a 35°C
l"'umidita sia inferiore a 65%
(lettura igrometro a temperatura inferiore a 29°C)
Temperatura di deposito
Da -20°C a 60°C
(gradiente termico inferiore a 10°C/ora)
Umidita di deposito
Da 10% a 90% (senza condensa), a condizione che a 60°C
l'umidita sia inferiore a 20%
(lettura igrometro a temperatura inferiore a 35°C)
Dimensioni
Circa 63 x 30 x 140 mm (1/a/p)

Peso Circa420 g
Lunghezza del cavo
Circa 1,8 m

Accessori in dotazione
Istruzioni per 1'uso (1)
Garanzia (1)
Norme di sicurezza (1)
Cavo di alimentazione (3)*
* La quantita di cavi fornita varia in base al paese o alla regione.
Utilizzare un cavo di alimentazione adatto alla presa di rete in uso.

11 design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifiche senza
preavviso.

Note sull’'uso

* Non collocare I'apparecchio in luoghi soggetti a:
— Temperature estreme
- Polvere o sporcizia
— Umidita eccessiva
— Vibrazioni
— Forti campi magnetici
— Sabbia
— Luce solare diretta

¢ Non sottoporre I'apparecchio a urti meccanici né lasciarlo cadere.

* Scollegare il cavo di alimentazione dalla presa CA se si prevede di non
utilizzare I'apparecchio per un periodo prolungato. Per scollegare il cavo
di alimentazione, afferrarlo dalla spina. Non tirare mai il cavo stesso.

* Assicurarsi che nessun oggetto metallico entri in contatto con le parti
metalliche dell’apparecchio. Diversamente, e possibile che si verifichi un
cortocircuito con conseguenti danni all’apparecchio stesso.

* Non utilizzare I'apparecchio con un cavo danneggiato o nel caso in cui
I'apparecchio stesso sia caduto o danneggiato.

* Tenere sempre puliti i contatti in metallo.

¢ Non smontare né convertire ’apparecchio.

* Durante 1'uso, I'apparecchio si scalda. Non si tratta di un problema di
funzionamento.

¢ Allontanare 'apparecchio da televisori o ricevitori AM, onde evitare che
la relativa ricezione venga disturbata.

Informazioni sulla pulizia

Pulire ’apparecchio con un panno morbido asciutto o leggermente
inumidito con una soluzione detergente neutra. Non utilizzare alcun tipo di
solvente, quali alcool o benzina, in quanto potrebbero danneggiare il
rivestimento.

Antes del uso

Antes de utilizar el adaptador de CA, lea este manual atentamente y
consérvelo para consultarlo en el futuro. Asimismo, consulte los manuales
suministrados con el ordenador portatil Sony.

El VGP-AC19V12 de Sony es el adaptador de CA disefiado exclusivamente
para ordenador portétil Sony. No obstante, este adaptador de CA puede no
utilizarse con determinados modelos.

Especificaciones

Entrada  100-240 V CA, 50/60 Hz
Salida 195V DC, 4,7 A
Temperatura de funcionamiento
5°Ca 35°C (41°F a 95°F)
(cambios de temperatura inferiores a 10°C (18°F) /hora)
Humedad de funcionamiento
20% a 80% (sin condensacién), siempre que la humedad sea
inferior al 65% a 35°C (95°F)
(lectura de higrémetro inferior a 29°C (84°F))
Temperatura de almacenamiento
-20°C a 60°C (—4°F a 140°F)
(cambios de temperatura inferiores a 10°C (18°F) /hora)
Humedad de almacenamiento
10% a 90% (sin condensacién), siempre que la humedad sea
inferior al 20% a 60°C (140°F)
(lectura de higrémetro inferior a 35°C (95°F))
Dimensiones
Aprox. 63 x 30 x 140 mm (an/al/prf)
(Aprox. 2,5x1,2 x 5,6 pulgadas)
Peso Aprox. 420 g. (14,9 oz)
Longitud del cable
Aprox. 1,8 m (70,9 pulgadas)
Accesorios suministrados
Manual de instrucciones (1)
Garantia (1)
Reglamentos de seguridad (1)
Cable de alimentacion (3)*
* Los ntimeros suministrados varfan en funcién del pais o la regién.

Utilice un cable de alimentaciéon adecuado cuyo voltaje coincida con el
de la toma de corriente.

Disefio y especificaciones sujetos a cambios sin previo aviso.

Notas sobre el uso

* No coloque la unidad en lugares:

- Extremadamente calientes o frios
— Polvorientos o sucios

— Muy hidmedos

— Con vibraciones

— Con campos magnéticos intensos
— Arenosos

— Expuestos a la luz solar directa

* No aplique golpes mecénicos a la unidad ni la deje caer.

* Desenchufe el cable de alimentacién de la toma de CA cuando no vaya a
utilizarla durante mucho tiempo. Para desconectar el cable de
alimentacién, tire del enchufe. No tire nunca del propio cable.

* Cercidrese de que ningtin objeto metélico entra en contacto con las

piezas metdlicas de esta unidad. Si esto ocurre, podria producirse un

cortocircuito y dafiar la unidad.

No utilice la unidad si el cable esta dafiado o si se ha caido o dafiado.

Mantenga siempre limpios los contactos metélicos.

No desmonte ni convierta la unidad.

La unidad se calienta mientras se encuentra en uso. Esto es normal.

Mantenga la unidad alejada de receptores de AM o TV, ya que

dificultara la recepcion.

Limpieza

Limpie la unidad con un pafio seco y suave, o con un pafio suave
ligeramente humedecido con una solucién detergente poco concentrada. No
utilice ningtin tipo de disolvente, como alcohol o bencina, ya que podrian
dafiar el acabado.

Antes de o utilizar

Antes de utilizar o transformador de CA, leia este manual até ao fim e
guarde-o para consultas futuras. Consulte também os manuais fornecidos
com o notebook da Sony.

O Sony VGP-AC19V12 é o transformador de CA concebido exclusivamente
para notebooks da Sony. No entanto, ndo é possivel utilizar este
transformador de CA com determinados modelos.

Especificacoes

Entrada  100-240 V CA, 50/60 Hz
Saida CCde195V,47A
Temperatura de funcionamento
5°C a35°C
(gradiente de temperatura inferior a 10°C/hora)
Humidade de funcionamento
20% a 80% (ndo condensada), desde que a humidade seja
inferior a 65% de 35°C
(medida do higrémetro a menos de 29°C)
Temperatura de armazenamento
-20°C a 60°C
(gradiente de temperatura inferior a 10°C/hora)
Humidade de armazenamento
10% a 90% (ndo condensada), desde que a humidade seja

inferior a 20% de 60°C

(medida do higrémetro a menos de 35°C)
Dimensoes

Aprox. 63 x 30 x 140 mm (1/a/p)
Peso Aprox. 420 g
Comprimento do cabo

Aprox. 1,8 m

Acessorios fornecidos
Manual de instrugoes (1)
Garantia (1)
Normas de seguranga (1)
Cabo de alimentagao (3)*
* Os nimeros indicados variam com o pais ou regiao.
Utilize um cabo de alimentagdo adequado as suas tomadas.

O design e as especificagdes estdo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.

Notas acerca da utilizacao

* Nao coloque o aparelho em locais:
— Extremamente quentes ou frios
— Poeirentos ou sujos
— Muito himidos
- Instaveis
— Com campos magnéticos fortes
- Com areia
— Expostos a luz solar directa

* Nao aplique choques mecanicos nem deixe cair o aparelho.

* Sendo utilizar o transformador durante um longo periodo de tempo,
desligue o cabo de alimentagdo da tomada de CA. Para desligar o cabo
de alimentacdo, puxe-o pela ficha. Nunca puxe pelo préprio cabo.

* Nao deixe que nenhum objecto metalico entre em contacto com as partes
em metal deste aparelho. Se tal acontecer, pode dar-se um curto-circuito
e o aparelho pode ficar danificado.

* Nao utilize o aparelho com um cabo danificado ou se o préprio aparelho

tiver caido ou sido danificado.

Mantenha sempre os contactos metélicos limpos.

Nao desmonte nem transforme o aparelho.

Durante a utilizagdo, o aparelho aquece. E normal.

Mantenha o aparelho afastado do televisor ou de receptores de AM

porque pode interferir na recepgao.

Limpeza

Limpe o aparelho com um pano macio seco ou um pano macio ligeiramente
humedecido numa solugdo de detergente suave. Ndo utilize nenhum tipo
de dissolvente como, por exemplo, dlcool ou benzina, que pode danificar a
superficie de revestimento.



Ennen kayttoa

Lue tama kayttdohje huolellisesti ennen verkkolaitteen kayton aloittamista.
Sdilytd kdyttoohje mychempad ohjeiden tarvetta varten. Katso lisitietoja
myos kannettavan Sony-tietokoneen kayttoohjeista.

Sony VGP-AC19V12 on yksinomaan kannettaviin Sony-tietokoneisiin
tarkoitettu verkkolaite. Tatd verkkolaitetta ei kuitenkaan voi kdyttaa
kaikkien mallien kanssa.

Tekniset tiedot

Tulojannite
100 - 240 V AC, 50/60 Hz
Lahtéjannite
195V DC, 4,7 A
Kayttolampotila
5°C - 35°C
(lampétilagradientti alle 10°C/ tunti)
Kayttdympariston ilmankosteus
20% - 80% (tiivistyméaton) edellyttden, ettd kosteus on alle 65%
35°C:n lampétilassa
(kosteusmittarin lukema alle 29°C:n lampétilassa)
Sailytyslampétila
—20°C - 60°C
(lampétilagradientti alle 10°C/ tunti)
Sailytysympariston ilmankosteus
10% - 90% (tiivistyméaton) edellyttden, ettd kosteus on alle 20%
60°C:n lampdotilassa
(kosteusmittarin lukema alle 35°C:n lampétilassa)
Mitat Noin 63 x 30 x 140 mm (1/k/s)
Paino Noin 420 g
Johdon pituus
Noin 1,8 m
Vakiovarusteet
Brugervejledning (1)
Takuu (1)
Turvallisuusohjeet (1)
Verkkovirtajohto (3)*
* Toimitettava maard vaihtelee maittain tai alueittain.
Kayta pistorasiaan sopivaa verkkovirtajohtoa.

Valmistaja pidattaa itselldan oikeuden muuttaa tuotteen mallia ja
ominaisuuksia ilman erillistd ilmoitusta.

Kayttoa koskevia
huomautuksia

* Al4 sijoita laitetta paikkoihin, jotka ovat:
— hyvin kuumia tai kylmia
- polyisié tai likaisia
— hyvin kosteita
— alttiita tarinalle
- voimakkaassa magneettikentdssa
— hiekkaisia
— alttiita suoralle auringonvalolle
® Varo kolhimasta ja pudottamasta laitetta.
¢ Irrota verkkovirtajohto pistorasiasta, jos laite on pitkdan kayttamatta.
Kun irrotat verkkovirtajohdon, veda aina pistokkeesta. Ald veda
johdosta.
* Estd metalliesineitd padsemastd kosketuksiin timén laitteen metalliosien
kanssa. Muutoin voi syntya oikosulku, ja laite voi vioittua.
» Al4 kdyta laitetta, jos sen johto on vioittunut tai laite on pudonnut tai
vahingoittunut.
Pida metalliset kosketuspinnat aina puhtaina.
Ald pura laitetta osiin tai tee siihen muutoksia.
Laite lampenee kédyton aikana. Tamé on normaalia.
Kéyta laitetta etddlld TV- ja radiovastaanottimista, silld se aiheuttaa
héiri6ita vastaanottoon.

Puhdistaminen

Puhdista laite kuivalla pehmeilld liinalla tai mietoon pesuaineliuokseen
kostutetulla pehmeélla liinalla. Ald kédytd puhdistuksessa liuottimia, kuten
alkoholia tai bensiinii, silld ne voivat vahingoittaa kotelon pintaa.

Forberedelser

Innan du anvinder ndtadaptern bor du ldsa igenom den har
bruksanvisningen noga. Férvara den sedan sa att du i framtiden kan
anvdnda den som referens. Se &ven manualerna som medféljer Sonys
notebook-dator.

Sony VGP-AC19V12 &r en ndtadapter som tillverkats sarskilt for Sonys
notebook-datorer. Det dr mojligt att den hédr natadaptern inte kan anvéandas
for vissa modeller.

Tekniska data

Inspanning
100 - 240 V vaxelstrom (AC), 50/60 Hz
Utspanning
19,5 V likstrom (DC), 4,7 A
Drifttemperatur
5°C till 35°C
(vid en temperaturdndring som &r mindre &n 10°C/timme)
Driftfuktighet
20% till 80% (ingen kondensbildning), forutsatt att fuktigheten
dr mindre dn 65% vid 35°C
(hygrometeravldsning vid mindre &n 29°C)
Férvaringstemperatur
—20°C till 60°C
(vid en temperaturdndring som dr mindre dn 10°C/timme)
Forvaringsfuktighet
10% till 90% (ingen kondensbildning), forutsatt att fuktigheten
dr mindre dn 20% vid 60°C
(hygrometeravldsning vid mindre &n 35°C)
Storlek Ca 63 x 30 x 140 mm (b/h/d)
Vikt Ca420g
Kabelldangd
Cal8m
Medféljande tillbehor
Bruksanvisning (1)
Garanti (1)
Sakerhetsforeskrifter (1)
Nitkabel (3)*
* Antalet som medfljer varierar beroende pa i vilket land eller vilken
region du gjort inkdpet.
Anvéand den nétkabel som passar vagguttaget.

Utférande och specifikationer kan dndras utan foregdende meddelande.

Att tinka pa vid anvandning

® Placera inte enheten ddr den utsétts for:
— stark varme eller kyla
— damm och smuts
— hog fuktighet
— vibrationer
— starka magnetfalt
- sand
— direkt solljus

e Utsitt inte enheten for slag och stétar och se upp sa att du inte tappar
den i golvet.

¢ Koppla bort nédtkabeln fran vagguttaget om du vet med dig att du inte
kommer att anvdanda enheten under en liangre tid. Fatta tag om
kontakten nir du drar ur nédtkabeln. Dra aldrig i sjdlva kabeln.

* Setill att inga metallféremal kommer i kontakt med enhetens
metalldelar. Det kan leda till kortslutning och skada enheten.

* Anvénd inte enheten om kabeln &r skadad eller om du har rakat tappa
enheten i golvet.

¢ Hall metallkontakterna rena.

* Plocka inte isér eller modifiera enheten.

* Enheten blir varm nér den anviands. Det dr normalt och inte ett tecken
pa att nagot ar fel.

e Hall enheten pa avstand fran TV- och AM-mottagare eftersom den kan
stora mottagningen.

Rengéring

Rengor enheten med en mjuk, torr duk, eller en mjuk duk som ar latt fuktad
med ett milt rengéringsmedel. Anvéand aldrig ndgon typ av 10sningsmedel,
t.ex. alkohol eller bensin, eftersom det kan skada ytbehandlingen.

Mpiv amo Tn Xpnon

MpLv XPNOLLOTIOCETE TO HETAOYXNMATIOTH EVAAAACOOUEVOU
peluaTog, dlaBACTE MPOCEKTIKA TO TIAPOV EYXELPIdLO KAl UAAETE TO
yla HeANOVTIKT avapopd. [a MePLoCOTEPEG TIANPOPOPIES OXETIKA UE
TNV TPOCONKN TNG UVNUNG, deiTe EMIONG TA EYXELPIDIA TIOU TIAPEXOVTAL
padi ue To popNnTO UMOAOYLOTY Sony.

To Sony VGP-AC19V12 gival €vag HETAOYXNMATIOTAG EVAAAACCOUEVOU
PEUHATOG TIOU £XEL OXEDIAOTEL AMOKAELIOTIKA YlA pOPNTOUG
UTIOAOYLOTEG Sony. QOTO00, EVIEXETAL AUTOG O LETAOXNHATIOTNG
€VAANQOOONEVOU PEUMATOG VA NV UMOPEL va Xpnotuoroinbei pe
OpPLOMEVA HOVTEAQ.

TeXVIKA XAPAKTNPIOTIKA

Eicodog 100 - 240 V AC, 50/60 Hz
‘E&0dog 19,5V DC, 4,7 A
OsepuoKpacia AsiToupyiag
5°C ¢wg 35°C
(Babuog kAiong Beppokpaciag Atyotepo amno 10°C/wpa)
Yypaoia AsiToupyiag
20% £wg 80% (xwpig cuPmUKVWON), e TNV Tpolnddeon
OTL ™ uypaoia eival Atydtepn anod 65% otoug 35°C
(€vBEIEN UYPOUETPOU HIKPOTEPN ATTO 29°C)
Oepuokpaocia UAAEng
-20°C €wg 60°C
(Babuog kAiong Beppokpaciag Atyotepo aro 10°C/wpa)
Yypaocia gUAa&ng
10% €wg 90% (Xwpig oupnUKvwon), Le TNV polnobeaon
OTL N uypaaia eivat Atyotepn anod 20% otoug 60°C
(€vOELEN UYPOUETPOU HIKPOTEPT Ao 35°C)
AlaoTaoeig
Kata rpoogyylon 63 x 30 x 140 xIA. (TixuxB)
Mada Katd npoogyyion 420 yp.
Mnkog kaAwdiou
Kata npoogyylon 1,8 ek.
Mapexoupeva sEapTipara
0dnyieg Aettoupyiag (1)
Eyyunon (1)
Kavoviopoi aopaleiag (1)
Kahwdlo tpopodoaiag (3)*
* 0L naps'xéusvm aplOuoi eEapTwvTal avaloya Ue Tn Xwpa i v
mneploxn.
Xpnoipomonote éva KaAwdlo Tpopodoaiag mou Talpladel He TV
npifa oag.

O oxedlaopog Kal oL T(PodLayPAPESG UTIOKELVTAL O TPOTIOTIOWOELG
XWpPIg poeidoroinon.

ZNMEIWOEIC OXETIKA BHE TN XPAON

e Mnv TomobeTeite TN Hovada og BECEIG:

— Me g€alpeTika uPnAn 1) xaunAn Bepuokpaocia
— Me okovn 1\ BpwuLld

— Me noAU uypaoia

— AovouUpueveg

- Me 1oxupa payvnTika nedia

- Me dppo

— Me dueon €kBeon 0To NALAKO PWG

¢ Mnv urtoBAaAeTe TN Hovada o UNXavikoUg KpadaopoUg Kal unv tnv
MeTATE KATW.

¢ AnoouvdeoTe To KOAWSLO TpoPodoaoiag and tnyv mpila
evaAAaooopevou pelATOG OTAV SEV TN XPNOLUOTIOLEITE Yid HEYANO
XPOVIKO dlaotnpa. MNa va arnocuvdEoeTe To KAA®d10 Tpopodoaiag,
TpaPn&te To anod tnv npila. Mnv to TpaBate MoTE amnod To idlo To
KaAwdlo.

e Kavéva HeTAAAIKO avTIKeieVO dev TIPEMEL va £pBeL O eTAPN HE TA
METAAAIKA HEPN TNG Hovadag. EAv oupBel KATL TETOLO, eVOEXETAL VA
pokANBei BpaxukUKAwa Kal va apouciactei BAARN otn
OUOKeUN.

¢ Mnv AelTOUpPYEITE TN CUOKEUT] |UE KATEOTPAUUEVO KAA®MDLO 1) €AV N
OUOKEUT| €XEL TIECEL 1| UTtooTEL BAGRN.

e [lpénel va dlatnpeite mavta Kabapeg TIG HETAANIKEG ETTAPEG.

¢ Mnv anoouvapuoAOYEITE TN CUOKEUT).

¢ 'Oco BpiokeTtal og xpnon, n povada Beppaivetal. AUTO eival
(PUCLOAOYIKO.

e H povada npémnel va BplokeTal Hakpld aro dEKTEG TNAEOPACNG 1)
padlopwvou dIOTL dnuioupyel mapeUBOAEG ot Anyn.

ZXETIKA JE TOV KaOBApIOUO

KaBapioTe Tn povada e éva oTeYVO KAl HAAAKO Tavi 1 Ue €va HAAAKO
Tavi mou €XETE UYPAVEL EAAPPA e Eva SIAAUKA RTTLOU
anoppUTAvVTIKoU. Mnv XpnotuomnoleiTe omolodnnoTe €id0g SIAAUTIKOU,
OTIWG AAKOOAN 1 BevTivn, TO OTI0I0 EVBEXETAL VA TIPOKAAECEL BAARN
OTN QLVIPLOUEVT ETUPAVELQ.

Pred prvnim pouzitim

Pfed pouzitim napajeciho adaptéru si peclivé prectéte tuto pfirucku a
uschovejte ji pro dalsi pouziti. Dalsi informace najdete v priru¢kach, jez jsou
dodavany s notebookem Sony.

Sony VGP-AC19V12 je napajeci adaptér uréeny vyhradné pro notebooky
Sony. Nelze jej vSak pouzit pro vSechny modely.

Technické udaje

Vstup 100 - 240 V stf., 50/60 Hz
Vystup 19,5Vss, 4,7A
Provozni teplota
5°C az 35°C
(zména teploty mensi nez 10°C/h)
Provozni vihkost
20% az 80% (bez kondenzace), za predpokladu, Ze je vihkost
nizsi nez 65% pri 35°C (na vihkoméru méné nez 29°C)
Skladovaci teplota
—-20°C az 60°C (zména teploty mensi nez 10°C/h)
Vlhkost p¥i skladovani
10% az 90% (bez kondenzace), za pfedpokladu, Ze je vihkost
niz8i nez 20% pfi 60°C (na vihkoméru méné nez 35°C)
Rozmeéry Pribl. 63 x 30 x 140 mm ($/v/d)
Hmotnost P¥ibl. 420 g
Délka kabelu
Pribl. 1,8 m
Dodavané pfrislusenstvi
Navod k pouziti (1)
Zaruka (1)
Bezpecnostni predpisy (1)
Napajeci kabel (3)*
* Dodéavany pocet zavisi na konkrétni zemi ¢i oblasti.
Pouzijte vhodny napéjeci kabel, ktery Ize pouzit pro sitovou zasuvku.

Vzhled a technické udaje mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni.

r Ve

Poznamky k uzivani

¢ Neumistujte jednotku na mista, ktera jsou:
- velmi horka ¢&i chladna,
- prasna &i Spinava,
- velmi vihka,
- s vibracemi,
- obsahuijici silné magnetické pole,
- zaprasena,
- na prudkém slunci.
¢ Nevystavuijte pfistroj mechanickym otfeslim ani jej nepoustéjte z vysky
na zem.
¢ Neni-li pfistroj dlouho pouzivan, odpojte napajeci kabel ze sitové
zasuvky. Kabel odpojte vytazenim za zastréku. Nikdy netahejte za kabel.
¢ Dbejte na to, aby kovové Easti pfistroje nepfisly do kontaktu s zadnymi
kovovymi pfedméty. Mohlo by totiz dojit ke zkratu a k poSkozeni
pfistroje.
e Pristroj nepouzivejte, je-li kabel poskozeny nebo doslo-li k padu &i
poskozeni pfistroje.
Kovové kontakty udrzujte Cisté.
Pristroj nerozebirejte ani neupravuijte.
Pristroj se pfi pouziti zahfiva. Nejde o zadnou zavadu.
Pristroj umistéte do dostatec¢né vzdalenosti od televiznich a
rozhlasovych pfijimacd, nebot ma vliv na kvalitu pfijmu.

Cisténi

Pristroj Cistéte jemnym suchym hadfikem, pfipadné jemnym hadfikem
navlhéenym ve slabém saponatu. Nepouzivejte zadna rozpoustédia, jako je
lih nebo benzin, kterd by mohla poskodit povrchovou Upravu.

NMepen ncnonb3oBaHUEM

Mpexae yem ncnonb3oBaTh aaanTep NePEeMEeHHOro ToKa, BHUMATENbHO
npoYTUTE AaHHOE PYKOBOACTBO M XpaHWUTE ero nof pyKomn Ha crnyyan, ecnu
oHo Bam noHapobutcA. [JononHUTeNbHYI0 HGOopMaumIo 0 3apAaKe CM.
TakXe B PyKOBOACTBAXx, npunaraembIx K NepeHOCHOMY KOMMboTepy Sony.
Sony VGP-AC19V12 - aganTtep nepeMeHHOro Toka, npegHa3Ha4yeHHbIn
VCKITIOYMTENBHO ANA ANA NePEeHOCHbIX KOMMbloTepos Sony. OaHako
apanTep NepeMeHHOro Toka Henb3A UCMOoMb30BaTh B HEKOTOPbLIX MOAENAX.

TexHU4YecKune xapakKTepucTukKu

Bxon 100 - 240 B nepemeHHoro Toka, 50/60 'y
Bbixop 19,5 B noctoAHHOro Toka, 4,7 A
Paboyana Temneparypa
Ot 5°C po 35°C (TemnepaTypHbiil rpagmueHT — meHee 10°C/4yac)
BnaxHocTb BO BpemA paboTbl
OT 20% B[o 80% (6e3 koHAeHcaumm) Npu yCrnoBum, 4To
BNa)kHOCTb Npu 35°C cocTaBnAeT MeHee 65%
(nokasaHwve rurpomeTpa - MeHee 29°C)
TemnepaTtypa xpaHeHuA
OT -20°C o 60°C (TemnepaTtypHbIil rpaaneHT - meHee 10°C/
yac)
Bna)xHOCTb npu XpaHeHUuU
Ot 10% £o 90% (6e3 KoHAeHcaumn) Npy ycroBmm, 4To
BMnaXKkHocTb Npu 60°C cocTaBnAeT meHee 20%
(nokasaHwue rurpomeTpa - MeHee 35°C)
Pasmepbl [Mpu6sn. 63 x 30 x 140 Mm (w/B/T)
Macca Mpubn. 420 r
OnuHa kabena
Mpubn. 1,8 m
BxopAwme B KOMNNEKT NPUHAANEXHOCTH
MHcTpyKuma no akcnnyaTtauum (1)
lapaHTnA (1)
PykoBopacTBO no TexHuke 6e3onacHocTh (1)
Kabenb nutaHuna (3)*
* YKasaHHble 3Ha4YeHUA OTNNYaKTCA B 3aBUCMMOCTU OT CTpaHbl unun
peruoHa.
Wcnonb3yiiTe kabenb NMTaHWA, NOAXOAALUMIA ANA UMEIoLEencA
OJIEKTPOpO3eTKe.

KOHCTpYKLUVMA 1 XapaKTepUcTUKN MOTyT U3MEHATLCA
6e3 NpeABapUTesIbHOTO YBEAOMIIEHNA.

NMpumeyaHMA NO UCNONb30BaHUIO

* Ha octaBnanTe yCTPOWUCTBO B MecTax, rae:

— OY€eHb >XapKO U XONMOAHO;

— MbINTbHO WM FPA3HO;

— MOBbIWEHHAA BNAXHOCTb;

— eCTb Bubpauus;

— CWMbHbIE MarHWTHbIE Nons;

— CKOMJIeHne Necka;

— YCTPOMCTBO MOXET 6bITb NMOABEP>KEHO BO3AENCTBUIO MPAMOro
COMHEYHOro cBeTa.

® lI3berante MexaHN4YECKOro BO3AENCTBMA HA YCTPOMUCTBO N HE POHANTE
ero.

e Ecnu ycTpoincTBO He MCMonb3yeTcA AUTENbHbIA Nepuoa, BPEMEHN,
OTKNoUMTE Kabenb NMMTaHWA OT PO3ETKN NepeMeHHoro Toka. [Mpu
OTKNoYeHUN kabenA NUTaHNA TAHUTE 3a BUNKY. Hukoraa He TAHWTE 3a
Kabenb.

e He ponyckainte KOHTakTa MeTanM4ecKux NpeameTos ¢
MeTan/IM4eCKUMM YaCcTAMU YCTPOMCTBA. DTO MOXKET CTaTb NPUYNHON
KOPOTKOrO 3aMblKaHWA 1 NMOBPEXAEHNA YCTPONCTBA.

* He BbINOMHANTE HUKAKNX OENCTBUM C YCTPOUCTBOM, €CNMN NOBPEXAEH
ero Kabesnb UM NOBPEXAEHO CaMo YCTPOMCTBO.

e CnepauTe 3a TeM, YTOObI METaNNNYECKNE KOHTaKTbl BbIN YUCTLIMU.

e He pasbupanTte u He nepegensiBanTe yCTPONCTBO.

e Bo Bpemsa paboTbl yCTPONCTBO HarpeBaeTcA. OTO He ABNAETCA
HeuncnpaBHOCTHIO.

e [lepxwuTe yCTPOWUCTBO Noaanblue oT Tenesnsopa nnm AM-nprnemMHuKoB,
MOCKOSbKY OHU CO34at0T NMOMExXM.

Yucrtka

[nA YnCTKM yCTPOMCTBA UCNONb3yWTE MAFKYH CyXY TKaHb WU MATKYO
TKaHb, Cierka CMOYeHHyto B cnabom pacTBope MotoLero cpeacrea. He
MCMNONb3yNTe HUKAKNE pacTBOPUTENW, HAaNpUMep CNUpT UMM 6EH3NH,
MOCKOJbKY OHU MOTYT MNOBPEANTb MNOBEPXHOCTb.

Unpopmauma o nponssoautene

Hwxxe npueeneHa nHopmaLumA 0 NpomM3BoaUTeNe AaHHOIo U3Aenua:
HassaHue:

Conn EMCS KopnoperiwH HaraHo TEC (Sony EMCS Corporation
Nagano TEC)

Appec:

5432 TonolwumHa, A3ymnHo, npedekTypa HaraHo, 399-8282, AnoHusa
(5432 Toyoshina, Azumino-shi, Nagano-Pref. 399-8282 Japan)
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